＜スペイン語＞

令和 Reiwa, Año:       年 Mes:       月 Día:       日
Srs. Padres de:
Grado:       年 Clase:       組 　　   　　　  　　　　　　　　　さん　保護者様
豊橋市立 Escuela Municipal de Toyohashi:               学校 Director:               校長
Pedido de Depósito (en el banco) de los Gastos Escolares y Almuerzo

給食費・学年費等　銀行振込のお願い
   No se ha podido realizar el descuento automático de los gastos escolares. Deberá hacer el depósito lo más pronto posible en la cuenta bancaria mencionada abajo.
指定口座からの自動振替ができませんでしたので，以下の口座へ早急に振込をお願いします。
１．給食費

Gastos del almuerzo escolar “KYŪSHOKU-HI”:


\                    円
２．学年費

Gastos del grado “GAKUNEN-HI”:



\                    円
３．修学旅行費
Reserva para el viaje de estudios “SHŪGAKU RYOKŌ”:

\                    円
合計 Total: \                    円
	Nombre del Banco:
金融機関名
	

	Nombre de la Sucursal:
支店名
	
	Código de Sucursal:
支店コード
	

	Tipo de Cuenta:
口座の種類
	Cuenta corriente “FUTSŪ YOKIN KŌZA"
普通預金口座
	Número de Cuenta:

口座番号
	

	Titular de la Cuenta:

口座名義
	


★ Las cuentas bancarias para hacer el depósito del almuerzo escolar y gastos del grado, son cuentas corrientes.
★給食費・学年費共に普通預金口座です。
★ Al hacer el depósito, deberá registrar el nombre, grado y clase del alumno. (Ejemplo: 1-1 Toyohashi Hanako)
★振込名義人名は，お子さんの学年・組・氏名を明記して下さい。（例）１の１　豊橋花子
★ Deberá hacer el depósito hasta   Mes:       月 Día:       日.
★　　　　月 　　　　日までに振り込んでください。

★ Después de hacer el depósito, llene y entregue la ficha abajo “FURIKOMIZUMI TODOKE” al profesor de la clase.
★振り込みましたら，下記の「振込済届」を担任まで，必ずご提出ください。
＊ La cuota para hacer el depósito en el banco deberá ser pagada por los padres.
＊金融機関からの手数料は，保護者の負担となります。
.　　                                                　RECORTAR   切り取り線　　                                                　.

Informe de Depósito Efectuado en el Banco “FURIKOMIZUMI TODOKE”
［振込済み届］
Grado:       年Clase:       組　氏名 Nombre:　　  　　　  　　　　 　　　  　　　　　　　　　.

Hemos hecho el depósito en el banco en:   Mes:       月 Día:       日 に  振り込みました。
sw2203shuukin(2017)


